Oleg Mandi¢ bio je markantna figura nae znanosti i prosvjete, snazna
osoba koja je iza sebe ostavila vrlo vrijednu objavljenu ostavstinu. Ona je
trajan svjedok velike njegove energije i Zelje da otkrije i rastumaci novo-
pronaden materijal, da gradu obradi tako kreativno da se dobije novi prinos
znanosti. Svakako, neka njegova razmi$ljanja tesko da ¢e nai¢i na adekva-
tan uspje$an odgovor, a njegovi zaklju¢ci te$ko da de biti oboreni. Svojim
Zivotom i djelom Oleg Mandi¢ zaista je pridonio upotpunjavanju riznice nase
znanstvene i opéenito kulturne bastine, a plodovi njegova rada zasigurno ¢e
jo$ dugo vremena poticajno djelovati na generacije koje dolaze.

Petar Stréic

GRADISCANSKI HRVATI 1533—1983. — ZBRONIK RADOVA

Izdavadi: Dru$tvo za suradnju s gradi$canskim Hrvatima i Centar za
istraZivanje migracija i narodnosti, Zagreb, 1985, 298 str.

Od kada su kulturne veze s gradi$éanskim Hrvatima prije nesto vise od
devet godina (1976) sluzbeno uspostavljene osnivanjem Dru$tva za suradnju
s gradi§éanskim Hrvatima i drugim hrvatskim narodnim manjinama u su-
sjednim zemljama, pazljivi ée analiti¢ar, kojeg zanima hrvatska gradi§c¢anska
problematika, zamijetiti da je na polju izdavacke djelatnosti dosta ucinjeno.
Nekoliko institucija u SR Hrvatskoj zapocelo je s izradom znanstvenih pro-
jekata na temu »gradi$éanski Hrvati« (JAZU, Odjel za hrvatsku povijest
Centra za povijesne znanosti SveudiliSta, Matica iseljenika Hrvatske, Centar
za istraZivanje migracija i narodnosti, Arhiv Hrvatske), a sve u okvirima
kulturne suradnje koja se svake godine obnavlja izmedu vlada dviju zema-
lja. Nekako u skladu s tendencijom u svijetu, koja je na temelju zaoStrenih
politickih i drustvenih pitanja nacionalnih manjima stavila ovaj fenomen u
sredi$§te znanstvenog interesa, vidimo da i u nas taj trend zanimanja ne-
kako traje. Stoga ocjenjujemo pozitivnim svaki poku$aj znanstvenog prinosa
koji osvjetljava ovaj problem. Misljenja smo da tek ozbiljan i studiozan pri-
stup povijesnim, jezi¢nim, pravnim, socijalnim i drugim pitanjima gradi$can-
skih Hrvata najvise moZe pridonijeti sagledavanju ove iznimne teme koja
nas zaokuplja.

Da je problem gradi$éanskih Hrvata aktualan, nije potrebno dokazivati.
Oni danas Zive i djeluju u uvjetima nacionalne integracije s jedne, i tenden-
cija socijalne asimilacije s druge strane, §to je realnost. U vaine zadade u
cilju otuvanja identiteta svakako spada i znanstvena obrada kulturne tra-
dicije. Zbornik »Gradi$canski Hrvati 1533—1983« upravo je takvo djelo, na-
stalo kao rezultat znanstvenog simpozija $to je pod pokroviteljstvom RK
SSRNH od 2. do 4. lipnja odrzan u Zagrebu u povodu obiljezavanja 450.
obljetnice doseljavanja Hrvata u Gradisce, to jest na podruéje danas$nje Re-
publike Austrije. U toj istoj jubilarnoj godini sami su gradi§éanski Hrvati
odrzali »Simposion Croaticon II« u Becu, na kojemu su sudjelovali i nasi
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znanstvenici. Referati podnijeti na simpoziju u Zagrebu i tiskani u spomenu-
tom zborniku, na$ su prinos obiljeZavanju te obljetnice.

Prilozi ovoga zbornika podijeljeni su u Sest tematskih skupina: povijes-
nu, jezi¢nu, dijalektolos$ku, etnolo$ku, sociolo$ku i pravnu. U svakoj skupini
podnesen je uvodni referat, a ukupno je objavljeno 24 referata. U najuZim
crtama prikazat ¢emo najzanimljivije priloge.

Uvodni referat M. Valentida, iz povijesne skupine, pod naslovom
Turski ratovi i velike seobe Hrvata u XV i XVI stoljecu, analizira selidbene
smjerove u svezi s turskim ratovima na etnickom prostoru hrvatskog naro-
da od druge polovice XV st. do konca XVI st. Zakljucivsi da je najmasovniji
smjer hrvatske dijaspore bio onaj prema sjeveru, zapitao se zasto je seoba
u zapadnu Ugarsku i Donju Austriju, Slova¢ku i Moravsku bila najmasovnija?
Prema autoru, za to su bila odlucujuda tri uzroka: 1. rast agrarne konjunktu-
re u zapadnoj Ugarskoj i Donjoj Austriji; 2. postojanje plemstva u Hrvat-
skoj koje ima velike posjede i u zapadnoj Ugarskoj, i 3. snaZzan i dugotrajan
osmanlijski ciklon. Valenti¢ isti¢e, da je jedno od najteZih pitanja povijes-
nog razvoja gradi§canskih Hrvata na koje historiografija jo$ nije odgovorila,
domicilno porijeklo stanovnika nekoliko stotina hrvatskih sela koja su se u
dugackom nizu protezala od najjuZnijeg Gradi$§éa do Dunava i Bijelih Kar-
pata na sjever.

Nakon opisa smje$taja hrvatskih naselja, autor posveduje paZnju soci-
jalnim znalajkama razvoja gradi$éanskih Hrvata u novoj domovini 3to je
veoma dragocjeno, jer premalo se zna o socijalnoj strukturi i socijalnoj mo-
bilnosti stanovni$tva u prvim desetlje¢ima nakon doseljenja.

Referat I. Cizmida, posveéen je iseljavanju gradi$c¢anskih Hrvata
u SAD. Iseljavanje hrvatskog Zivlja iz Gradi$ca dio je procesa iseljavanja ko-
ji je od druge polovice 19. stoljeéa zahvatio Austro-Ugarsku Monarhiju. Ipak
su postojale neke specificnosti koje su uvjetovale masovnije iseljavanje Hr-
vata iz Gradi$ca, osobito dvadesetih godina, a to je u prvom redu kriza, po-
liticka i ekonomska u kojoj se Gradi$ce naslo nakon prvog svjetskog rata.
Autor je opisao uvjete Zivota hrvatskih iseljenika u SAD, isti¢uéi da je pro-
ces njihove asimilacije brzi nego ostalih iseljenika zbog nepostojanja sluz-
benih kontakata.

G. i D. Karall bave se u svom referatu gradi§¢anskim Hrvatima u
Becu i uvjetima njihova Zivota. Od 1922, kada ih je bilo oko 1000, danas je
stalno naseljenih Hrvata oko 10 tisuca. Njihova socijalna struktura bitno
je izmijenjena: umjesto pomocnih radnika i slugu koji su prevladavali dva-
desetih godina, danas prevladavaju stru¢ni radnici, ¢inovnici, samostalni po-
duzetnici, akademicari, lije¢nici, pravnici, profesori, znanstvenici. Isti¢u da
je svijest beCkih Hrvata najévr§éa u srednjim i socijalno boljim slojevima.

Posljednji referat iz povijesne skupine je Kolo gradiséanskoga hrvatsko-
ga dactva S. Krpana. U njemu se opisuje povijest jednog dackog drustva,
nastalog u periodu bujnog razvoja kulturnih institucija izmedu dva rata. Iz
njega se razvila nova generacija hrvatske inteligencije, osnovna zadaca bila
je usavrSavanje i njegovanje hrvatskoga jezika.

U drugoj, jezi¢noj tematskoj skupini nalazimo referate A. Sojata, I. Bra-
beca, A. Jembriha, I. Susi¢a i F. Toblera.
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A. Sojat referatom Bastina i suvremene potrebe gradi$éansko-hrvat-
skoga knjiZevnog jezika nastojao je, s jedne strane, prikazati utjecaje odre-
denih tipova knjiZevnog jezika u Hrvatskoj na jezi¢ni izraz iseljenih podu-
navskih Hrvata, a s druge strane, razvoj njihove knjiZzevnosti u povijesnim
etapama do danas. Dakako da je najzanimljiviji opis znacajki suvremenog gra-
di$éanskohrvatskoga knjiZzevnog jezika. Autor smatra da je knjiZevni jezik
gradiSéanskih Hrvata »sve sposobniji da ispuni potrebe suvremenog indu-
strijskog dru$tva i sve viSe dobiva karakteristike suvremenog jezi¢nog stan-
darda«. Jezi¢ne moguénosti gradi§éanskohrvatskoga knjiZevnog jezika gradis-
¢anskih Hrvata, sa svim prerogativima i funkcijama modernoga jezi¢noga
standarda — uvjetno refeno — neograni¢ene su. Medutim, stvarne mogu¢-
nosti, s obzirom na socioekonomski i politicki poloZaj hrvatske manjine u
Austriji — bitno su ogranicene.

I. Brabec u raspravi Dijakronijski pogled na gradi$éanskohrvatski
knjiZevni jezik dao je nova objasnjenja o utjecaju kajkavske knjiZzevnosti na
jezik gradi$éanskih Hrvata, pri ¢emu je analizirao leksik nekih izvornih tek-
stova. IstiCe kako osim rjecnika, jezik gradi$éanske i kajkavske knjige spa-
jaju i vrlo sli¢ni oblici promjenjljivih rije¢i (zamjenica, priloga, veznika).

Usko specijalizirana tema iz jezi¢ne skupine referata je A. Jembriha
u kojoj je obradio jezi¢ne osobine dviju pjesmarica ¢uvenog protestantskog
sveéenika, filologa i humaniste Grgura Mekini¢a Pythiraeusa (1609. i 1611.),
otkrivenih slu¢ajno u Sloveniji tek godine 1969.

Prilog poznavanju razvitka knjiZevnog jezika gradi$éanskih Hrvata dao
je I. Sucdié, a pregled razvoja izdavacke djelatnosti i distribucije gradis-
danskohrvatskih knjiga u vremenskom rasponu od dva stoljeca (tridesetih
godina 18. do kraja 19. stoljec¢a) iznio je F. Tobler, uz napomenu da ne
postoji ni kriti¢éna povijest literature, niti kriti¢na bibliografija gradi§éansko-
hrvatske knjiZevnosti.

U treéoj tematskoj skupini referati su obradivali uglavnhom problematiku
dijalektologije. Uvodni referat pod naslovom GradiSéanskohrvatska jezicna
kodifikacija u nimsko-gradiséanskohrvatsko-hrvatskom rjeéniku podnio je B.
Finka. Izdavanjem Rjec¢nika 1982. godine (prvoga od ukupno tri dijela)
pokus$ava se zapravo normiranjem i kodifikacijom obaviti standardizacija
knjiZzevnog gradi$éanskohrvatskoga jezika. Autor se posebno zadrZao na ob-
ja$njenju pristupa jezi¢noj kodifikaciji uz analizu nekih rjeSenja i dilema
u Rjecniku.

O podrijetlu gradi$¢anskih kajkavaca govori referat M. Lonc¢aridéa.
Na temelju literature i preteZno objavljenih izvora pokusava $to preciznije
oznaditi podrué¢je u Hrvatskoj iz kojeg se iselila skupina Hrvata kajkavaca.
Danas je utvrdeno da je to podrucje srednje Slavonije. Samo je nekoliko
sela, poput Vedesina i Umoka u MadzZarskoj sa¢uvalo u potpunosti kajkavsko
narje¢je. Autor navodi karakteristike njihova kajkavskog govora.

M. Lukenda i M. Mami¢ u zajednickom referatu analiziraju od-
nos gradi§¢anskohrvatske $kolske terminologije prema hrvatskoj knjiZevnoj,
aV. Putanec u referatu Romanizmi u leksiku hrvatskih dijalekata u Gra-
dis¢u obraduje romanizme koji se nalaze u jeziku gradi§¢anskih Hrvata, isti-
Cuéi da bi se zadatak da se temeljito prouce romanizmi u Gradi$éu naj-
lakSe izvrSio metodom lingvisti¢ke geografije.
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Posljednji prilog iz ove skupine, N. BojnickyVidmarovié, govo-
ri o madZarskom knjiZevnom utjecaju u pjesni§tvu Mate Mer$ica-Miloradica.

Prilog V. Belaja na poletku Cetvrte skupine raspravd o etnologiji
govori o moguénostima etnolo$kog pristupa proucavanju povijesti gradis-
¢anskih Hrvata. Autor s pravom isti¢e potrebu da se u multidisciplinarno
istrazivanje povijesti gradi§¢anskih Hrvata ukljudi i etnologija kao ravno-
pravna znanost koja moZe pridonijeti rjeSavanju pitanja o ishodi$nim po-
dru¢jima u staroj domovini. Usporedujuéi kulturni inventar gradiS¢anskih
Hrvata s onim kod ostalog dijela hrvatskog naroda, mogu se uo€iti podudar-
nosti. Na osnovu njih izvode se zaklju¢ci o tome koje su oblike preci da-
nasnjih gradi$éanskih Hrvata donijeli sa sobom iz Hrvatske. Primjere takvih
karakteristi¢nih oblika Belaj navodi u svojoj zanimljivoj raspravi.

Usmena knjiZevnost svakako je jedna od sredi$njih tema ukupne pro-
blematike gradi$§¢anskih Hrvata, jer je s njom i zapoeo proces istraZivanja
nas$ih etnologa. N. RitigBeljak u svom je prilogu opisala trajanje us-
mene knjiZzevnosti u gradi$¢anskih Hrvata. Nakon odredivanja pojma i gra-
nice etni¢kog identiteta, autorica izlaZe osnovne povijesne procese da bi
potom pre$la na dana$nji repertoar usmene knjiZevnosti (pjesme, bajke, pri-
povijetke, vjerovanja, legende, zagonetke, poslovice, scenske izraze, djeje
igre, brojalice). Na kraju analizira tipove viSejezi¢nih pripovjedaca.

O glazbenom izraZavanju gradi$¢anskih Hrvata prilog je dao J. Bezid.
Iz obilja prikupljene grade autor je za analizu izabrao pojave prihvacdanja
novih elemenata u glazbenom izraZavanju gradi$¢anskih Hrvata kako bi upo-
zorio na é&injenicu da pojave viSeslojnosti i prihvacanja novih elemenata ni-
su karakteristiéne samo za 20. stoljece, nego se pojavljuju u prvoj polovici
17. stoljeda.

I. Ivandan obradio je plesove i plesne obiaje gradi$éanskih Hrvata.
Istice da je u istraZivatkom terenskom radu prikupio bogatu zbirku grade.
Grada je snimljena magnetofonom i osim etnolos$ko-folkloristi¢kog ima i oso-
bito dijalektolosko znalenje. U raspravi je opisan pojedinaéno svaki ples,
a za one, pronadene u najcjelovitijoj formi, izraden je i kinetogram.

Peta tematska grupa o sociolo$kim problemima obuhvatila je fenomen
modernih komunikacija, kulturno-prosvjetnu suradnju s gradi$éanskim Hr-
vatima, promjene socijalne strukture i sadas$nji trenutak u kulturnom stva-
ralastvu gradi$éanskih Hrvata u MadZarskoj.

U raspravi o problemu masovnih medija u gradi§¢anskih Hrvata, B.
Vranje$Soljan pokusava odgovoriti na pitanje kakvu ulogu igraju u
sada$njem trenutku novine, radio i televizija u borbi za ¢uvanje nacionalne
osebujnosti gradiS¢anskih Hrvata. Nakon prikaza stanja novinske djelatnosti,
analizira strukture radio-emisija na hrvatskom jeziku na regionalnom radiju,
napomenuvsi da je emitiranje hrvatskih emisija najznacajniji dobitak na po-
lju manjiske politike, te da bi se ta pozitivna interpretacija politike »korak
po korak« trebala odvijati i na drugim podru¢jima kulturnog Zivota. Autori-
ca zatim govori o mogudénostima prijema prvog programa televizije Zagreb i
postavljanju regionalne tv mreZe koja ¢e zacijelo emitirati i neke emisije
na hrvatskom jeziku.

U referatu A. BlaZendciéa Kulturna i prosvjetna suradnja s gradis-
¢anskim Hrvatima 1951—1971., opisana je suradnja Matice iseljenika s gra-

345



di§¢anskim Hrvatima. Ova institucija je privremeno, do osnivanja Dru$tva
za suradnju s gradi$éanskim Hrvatima 1976, jedina vodila kulturnu politiku
s pripadnicima hrvatske manjine u Gradi$¢u. Autor je detaljno opisao oblike
te suradnje.

T. Dumandc¢ié Promjene socijalne strukture i pomaci u bilingvizmu
gradiSéanskih Hrvata razmatra odnos socijalne strukture i govora. Zahvalju-
juéi posebnim uvjetima Zivota, sve donedavno je kod gradiSéanskih Hrvata
dominirala simetri¢na dvojezi¢nost: sluzbeni jezik njemacki — u privatnom
Zivotu hrvatski. Autor opisuje uzroke koje su posljednjih desetljeca doveli
do jezicne asimetri¢nosti.

D. Vidmarovié Sadasnji trenutak u kulturnom stvaralastvu gradis-
éanskih Hrvata u NR MadZarskoj upozorava na oblike kulturnog stvaralaitva
madzarskog dijela gradi$éanskih Hrvata (rad folklornih druZina, pjevackih
skupina i zborova, narodnih hrvatskih klubova, zavi¢ajnih muzeja, pojedina-
ca — knjiZzevnika, umjetnika i dr).

Posljednja, Sesta tematska skupina s dva referata posvecuje paznju prav-
noj problematici — konkretno pravnom poloZaju gradi§¢anskih Hrvata. Prva
Medunarodni poloZaj gradi$éanskih Hrvata u Austriji B. Vukasa ukazuje
na ukupnost medunarodnih normi koje se mogu primijeniti na gradi$¢anske
Hrvate u Austriji, u okviru kojih DrZzavni ugovor ima posebno mjesto. Autor
upozorava da tih normi ima mnogo, medutim one ostaju nezapaZene upravo
zbog odredaba DrZavnog ugovora koje najizravnije reguliraju poloZaj Hrvata
i Slovenaca u Gradi$c¢u, Koruskoj i Stajerskoj.

Posljednji je rad M. Domini Geneza austrijskog Driavnog ugovora s
teZiStem razmatranja na uredenju poloZaja hrvatske i slovenske manjine u
Austriji. Opisuje genezu nastanka DrZavnog ugovora o uspostavljanju neza-
visne i demokratske Austrije iz 1955, posebno odredaba ¢lana 7 koji izravno
reguliraju poloZaj i prava hrvatske i slovenske manjine u Austriji. Domini
zakljucuje da ni DrZavni ugovor, ni Zakon o pravnom poloZaju narodnih gru-
pa u Austriji, donesen 1976. nisu pripadnicima hrvatske i slovenske manjine
u svakodnevnom Zivotu osigurali pripadajuéa prava u okviru austrijske za-
jednice.

BoZena Vranjes-Soljan

RADOVI ZAVODA JAZU U ZADRU, 29—30
Zadar, 1983.

Mate Suié, Dalmaticum mare (5—20). U darovnici Petra Kre$imira u
Ninu, kojom dariva samostanu sv. KrSevana u Zadru otok Maun, kralj na-
vodi da se taj otok nalazi »in nostro Dalmatico mari«. Suié govori o razli¢i-
tim nazivima za Jadransko more od onih koje su koristili Grci pa nadalje.
Prvobitno se more zvalo mare Illyricum, pa Jonium, Adriticum, Superum i
Dalmaticum. Sui¢ navodi fragmente u kojima se ti nazivi koriste i dokazuje
opravdanost posvojne zamjenice nas (nostrum).
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